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Nombre de la asignatura LINGUISTICA DE CORPUS Y ENSENANZA DEL ESPANOL COMO
SEGUNDA LENGUA.

Cédigo 24412124

Curso académico 2023/2024

Titulo en que se imparte MASTER UNIVERSITARIO EN FORMACION DE PROFESORES DE
ESPANOL COMO SEGUNDA LENGUA

Tipo

N° ETCS 0

Horas 0.0

Periodo SEMESTRE

Idiomas en que se imparte

PRESENTACION Y CONTEXTUALIZACION

Esta es una asignatura optativa de 5 créditos, perteneciente al médulo V, las TIC en la
ensefianza y la investigacién del espafol 2L. Se imparte en el segundo cuatrimestre del
curso académico, y por tanto esta precedida por las asignaturas de introduccion y las
dedicadas a los niveles de la lengua, que le sirven de antesala.

Su objetivo es introducir al estudiante en el uso de los corpus linglisticos para la enseflanza
del espafiol como lengua extranjera o segunda lengua. La finalidad es que el estudiante
termine el curso con una formacién adecuada sobre las aplicaciones de la linglistica de
corpus a la ensefianza del E/2L y sea capaz de manejar los principales corpus que incluyen
la lengua espafiola, asi como de analizar las consecuencias tedricas y metodolégicas del
manejo de corpus linglisticos.

Las competencias asociadas a esta asignatura son las siguientes:

COMPETENCIAS
BASICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser
originales en el desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de
investigacion

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de
resolucion de problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas
amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la
complejidad de formular juicios a partir de una informacion que, siendo incompleta o
limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicacion de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y
razones ultimas que las sustentan a publicos especializados y no especializados de un
modo claro y sin ambigledades

Ambito: GUI - La autenticidad, validez e integridad de este documento puede ser verificada mediante el
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CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan
continuar estudiando de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o
autébnomo.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

CT1 - Saber localizar, manejar y sintetizar informacion bibliografica y documentacion propia
del &rea.

CT2 - Saber localizar, manejar y evaluar criticamente la informacion contenida en bases de
datos y otros instrumentos informéticos y de Internet.

CT3 - Demostrar habilidad en el uso de Internet como fuente de informaciéon, como medio
de comunicacion y como herramienta para la ensefianza del espafiol 2L/LE.

CT4 - Tener capacidad avanzada para entender, comentar y producir textos de diversa
indole, profesionales y aplicados a la didactica.

CT5 - Tener capacidad para hacer posible la formacion autbnoma y la actualizacion
permanente en el &mbito de la lingUistica aplicada a la ensefianza de lenguas segundas o
extranjeras.

CT6 - Demostrar capacidad critica y autocritica para planificar y evaluar los contenidos de
los programas de ensefianza-aprendizaje de espafol 2L/LE

5.5.1.5.3 ESPECIFICAS

CE3 - Conocimiento avanzado de las técnicas y métodos de analisis y formalizacion
linguisticos, y saber explicarlos.

CE4 - Capacidad como especialista para aplicar los conocimientos lingisticos a la practica
de la docencia del espafiol 2L/LE.

CE3L1 - Seleccion, andlisis y utilizacion de textos y materiales cercanos a la experiencia de
los aprendices, asi como de materiales didacticos de E2L/LE adecuados para el nivel y
tipologia de los aprendices, sus carencias linguisticas, perspectivas y necesidades.

REQUISITOS Y/O RECOMENDACIONES PARA CURSAR ESTA
ASIGNATURA

e integridad de este documento puede ser verificada mediante el

Los alumnos que llegan a esta asignatura estan, seguramente, en posesion del titulo de<
Graduado o Licenciado en Lengua y Literatura Espafiolas, en Filologia Hispanica, 0o
equivalente. Por lo tanto, se les presupone un conocimiento suficiente de nociones'>_
gramaticales que les permitan realizar la documentacion de dichos fenémenos en los corpus.
linglisticos.

Ademas, para el adecuado seguimiento de la asignatura es imprescindible un acceso de
calidad a internet y un buen conocimiento a nivel usuario de la red y sus herramientas™

informaticas habituales (navegadores, paginas web, buscadores, etc.).
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EQUIPO DOCENTE

Nombre y Apellidos CARMEN VICTORIA MARRERO AGUIAR (Coordinador de asignatura)
Correo Electronico vmarrero@flog.uned.es

Teléfono 91398-6848

Facultad FACULTAD DE FILOLOGIA

Departamento LENGUA ESPANOLA Y LINGUISTICA GENERAL

Nombre y Apellidos PAOLO ROSEANO .

Correo Electrénico paolo.roseano@flog.uned.es

Teléfono 91398-6341

Facultad FACULTAD DE FILOLOGIA

Departamento LENGUA ESPANOLA Y LINGUISTICA GENERAL

HORARIO DE ATENCION AL ESTUDIANTE

Las formas de contacto con el equipo docente se presentan ordenadas por adecuacion (la
primera, la via recomendada):

1. Curso virtual: foros tematicos, de consultas generales, de evaluacién, de reflexion.
Horario: de lunes a viernes. EI modo mas eficaz de ponerse en contacto con el equipo
docente es a través de los foros del curso virtual, cuyo uso se recomienda encarecidamente
para exponer cualquier duda; de este modo, el resto de los comparfieros también se podran
beneficiar de la informacién que se proporcione.

2. Correo electronico (solo en casos justificados): vmarrero@flog.uned.es;s
proseano@flog.uned.es; essansegundo@flog.uned.es
2. Teléfono (con cita previa por via 1)

Prof. Marrero 91 3986854 (miércoles de 16 a 20)

Prof. Roseano 91 3986341 (miércoles de 10 a 14)

3. Correo postal: C/Senda del Rey 7. 28040 Madrid

ante el

COMPETENCIAS QUE ADQUIERE EL ESTUDIANTE

COMPETENCIAS BASICAS
CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser:
originales en el desarrollo y/o aplicacion de ideas, a menudo en un contexto de investigacion £
CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de:Nj
resolucion de problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas?
amplios (o multidisciplinares) relacionados con su area de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a IaC
complejidad de formular juicios a partir de una informacion que, siendo incompleta o limitada,2
incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la aplicacién_.
de sus conocimientos Y juicios
CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razonesg

egridad de este documento puede ser verificada me

a al icidad, v
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tltimas que las sustentan a publicos especializados y no especializados de un modo claro y
sin ambigledades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan
continuar estudiando de un modo que habra de ser en gran medida autodirigido o auténomao.
COMPETENCIAS TRANSVERSALES

CT1 - Saber localizar, manejar y sintetizar informacion bibliografica y documentacién propia
del area.

CT2 - Saber localizar, manejar y evaluar criticamente la informacion contenida en bases de
datos y otros instrumentos informaticos y de Internet.

CT3 - Demostrar habilidad en el uso de Internet como fuente de informacion, como medio de
comunicacion y como herramienta para la ensefianza del espafiol 2L/LE.

CT4 - Tener capacidad avanzada para entender, comentar y producir textos de diversa
indole, profesionales y aplicados a la didéactica.

CT5 - Tener capacidad para hacer posible la formacion autonoma y la actualizacion
permanente en el &mbito de la linguistica aplicada a la ensefianza de lenguas segundas o
extranjeras.

CT6 - Demostrar capacidad critica y autocritica para planificar y evaluar los contenidos de los
programas de ensefianza-aprendizaje de espafol 2L/LE.

COMPETENCIAS ESPECIFICAS

CE3 - Conocimiento avanzado de las técnicas y métodos de analisis y formalizacion
linglisticos, y saber explicarlos.

CE4 - Capacidad como especialista para aplicar los conocimientos linguisticos a la préactica
de la docencia dele spafiol 2L/LE.

CE31 - Seleccion, analisis y utilizacion de textos y materiales cercanos a la experiencia de£

ediante el
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tipologia de los aprendices, sus carencias linglisticas, perspectivas y necesidades.
RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Después de cursar esta asignatura el estudiante sera capaz de:

*Explicar las aplicaciones de la lingtiistica de corpus a la ensefianza del E/2L

Manejar los principales corpus que incluyen la lengua espafiola y analizar las
consecuencias tedricas y metodoldgicas del manejo de corpus linguisticos

CONTENIDOS

1. La linguistica de corpus

Este tema hace un repaso a los cambios en las teorias linglisticas que llevaron al

autenticidad, validez e integridad de este documento puede ser verificad

nacimiento de la lingUistica de corpus, sus precedentes y la concepciéon actual de la

La

metodologia de corpus.

Ambito: GUI
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2. Definicion e historia de la linguistica de corpus. La LC y el pensamiento linguistico.

El tema esta dedicado a definir los conceptos de corpus y linglistica de corpus. También se
hace un repaso a los primeros corpus de la historia

3.Utilidad, representatividad y compilacion de los corpus —Extraccion de
informacion: concordancias y frecuencias —Lematizacion y anotacion de un corpus

Se introducen algunos conceptos clave de la disciplina que serviran para hablar con
propiedad (con la terminologia adecuada) durante el resto del curso.

- Utilidad,representatividad y compilacién de los corpus

- Extraccion de informacion: concordancias y frecuencias

- Lematizacion y anotacion de un corpus

4.Tipologia de corpus

Este tema trata de la creacion de un corpus, en él se habla de las decisiones técnicas que
hay que tomar antes de empezar a crearlo y de los pasos que se siguen hasta tener un
corpus completo.

5.Aplicaciones de la LC

diante el

Q

En este tema se ven algunas de las aplicaciones que tienen los corpus ademas de Ia§
~ . , . . , . ©
ensefanza de lenguas extranjeras y que estan especialmente cerca del quehacer filoldgico.2

6. Aplicaciones de ocurrencias, de las listas de frecuencias, de las listas de
concordancias y de los corpus paralelos, de los corpus pedagoégicos/didacticos, de
los corpus de aprendices, de los corpus lematizados y de los corpus etiquetados.

En este tema, el mas extenso del curso, se tratan las aplicaciones posibles de los corpus en
las diferentes areas del mundo del ELE.

METODOLOGIA

dez e integridad de este documento puede ser veri

Esta asignatura sigue la metodologia propia de la ensefianza a distancia y las:
recomendaciones de adaptacion al Espacio Europeo de Educacion Superior.
En el plan de actividades formativas de la asignatura se incluyen las siguientes actividades:

1. Lectura activa del material didactico, calificada asi porque debe ir asociada a actividades
como la elaboracion de resimenes, esquemas y un glosario, que permitiran al estudiante
ir fijando los conceptos de forma no memoristica, sino razonada y apta para relacionar
con otros contenidos posteriores o anteriores.

Ambito: GUI - La autenticidad, val
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2. Realizacion de las actividades practicas y seminarios por webconferencia. En funcién del
namero de alumnos matriculados, de sus intereses y de la carga docente del profesorado
se podran convocar seminarios por webconferencia destinados a mejorar competencias y
destrezas concretas.

3. Realizacion de las pruebas de evaluacién. Presentaran dos modalidades: evaluacion
continua o formativa y evaluacion final o sumativa (cf. apartado de evaluacion).

4. Actividades de comunicacién y contacto, tanto entre el equipo docente y los estudiantes,
como entre estos Ultimos. Constituyen una actividad voluntaria, pero motivadora para
todas las partes. Para canalizarlas estan los foros de la asignatura. Durante los periodos
no lectivos (vacaciones, festivos) y al finalizar el cuatrimestre de imparticiéon de la
asignatura concluye la atencién docente, por lo que cesara la atencién docente a los
foros, aunque toda la informacién del curso estara a disposicién de los estudiantes.

Su distribucion en horas corresponde a lo indicado en la Memoria verificada del titulo:

TRABAJO CON CONTENIDOS TEORICOS (interaccion con el equipo docente). Consulta de

materiales didacticos; lectura de las orientaciones para el estudio; lectura de materiales

recomendados y complementarios (impresos y contenidos multimedia); solucion de dudas en

linea a través del curso virtual, revision de trabajos y actividades con el equipo docente: 37.5

horas.

REALIZACION DE ACTIVIDADES PRACTICAS (bajo la supervision del equipo docente).

Mediadas por tecnologias a través del curso virtual: lectura de las orientaciones para la

realizacion de las actividades practicas; lectura, visualizacién o audicion de materiales para

la realizacion de las actividades practicas; solucion de dudas sobre los trabajos practicos;
observaciones de clase; demostraciones docentes; evaluacion de actividades docentes y de
practicas: 12.5 horas.

TRABAJO AUTONOMO DEL ESTUDIANTE. Estudio de contenidos tedricos; interaccién con

los comparieros en el foro; participacion en grupos de estudio, busqueda de informacion y

datos en Internet u otras fuentes documentales, preparacién de las pruebas de evaluacion

final, realizacion de las pruebas de evaluacion final. Realizacién de actividades practicas:
resolucion de problemas, analisis de textos, autoevaluacién de las actividades practicas,
observaciones de clase, demostraciones didacticas, trabajo en grupo, debate de temas de
interés y solucion de problemas en el foro de alumnos, autoevaluacion del grupo. 75 horas.

SISTEMA DE EVALUACION

TIPO DE PRUEBA PRESENCIAL
Tipo de examen No hay prueba presencial

Ambito: GUI - La autenticidad, validez e integridad de este documento puede ser verificada mediante el

"Codigo Seguro de Verificacion (CSV)" en la direccién https://sede.uned.es/valida/

UNED 8 CURSO 2023/24

66FDDB7CDDF73FA73BCC1C19C720EC0A



LINGUISTICA DE CORPUS Y ENSENANZA DEL ESPANOL C...

CARACTERISTICAS DE LA PRUEBA PRESENCIAL Y/O LOS TRABAJOS
Requiere Presencialidad No
Descripcién

La evaluacion final de la asignatura corresponde a uno de estos dos trabajos.

Uso de corpus en la investigacion del ELE: corpus para el andlisis de errores
Explotacién de un corpus existente: se usaran corpus de aprendices o de errores para
realizar una pequefa investigacion lingiistica sobre la interlengua de los estudiantes de
ELE (preferentemente haciendo busquedas con solo una L1)

Uso de corpus en la didactica del ELE

Propuesta de una actividad o secuencia didactica basada en corpus: se creara una
secuencia did4ctica en la que o bien el profesor presente datos de corpus para que los
alumnos hagan actividades o bien, los mismos alumnos tengan que realizar busquedas
en corpus para hacer actividades o inferir reglas gramaticales del espafiol a partir de
datos.

Criterios de evaluacion

Los trabajos deben demostrar que se han adquirido los resultados de aprendizaje
relacionados con las habilidades y destrezas asociadas a esta asignatura: capacidad
para utilizar de forma practica los principales corpus que incluyen la lengua espafiola
aplicada a la ensefianza del espafiol como lengua extranjera o segunda lengua-
También se valoraran los aspectos formales de presentacion: capacidad de sintesis,
precision en el uso de la terminologia y claridad, cohesién y coherencia en la exposicion
de conocimientos y argumentos, ademas de la ortografia, redaccion y puntuacion.

Ponderacion de la prueba presencial y/o 80%
los trabajos en la nota final

Fecha aproximada de entrega mediados de mayo
Comentarios y observaciones

PRUEBAS DE EVALUACION CONTINUA (PEC)
¢Hay PEC? Si,PEC no presencial

Descripcién

La asignatura cuenta con una Prueba de Evaluacion Continua (PEC), que se llevara a
cabo a través de la herramienta de cuestionarios en la plataforma virtual (tipo test). No
habra pruebas de evaluacién continua en otros momentos del curso ni en septiembre.

Criterios de evaluacion

Las calificaciones de la evaluacién continua no se dividen en suspenso / aprobado,
siempre suman, sea cual sea la puntuacion obtenida (con la condicion de que se supere
un minimo en el trabajo final).

Ponderacion de la PEC en la nota final 10%
Fecha aproximada de entrega mediados de marzo
Comentarios y observaciones

UNED

Quienes hayan realizado alguna de las pruebas de evaluacién durante el curso y no
superen o0 no presenten los trabajos finales en febrero, sino en septiembre, sumaran las
calificaciones de la evaluacion continua obtenidas durante el curso.

9 CURSO 2023/24
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OTRAS ACTIVIDADES EVALUABLES
¢ Hay otra/s actividad/es evaluable/s? Si,no presencial
Descripcién

La realizacion de las actividades propuestas en los foros sera valorada con un 10% de
la evaluacion continua.
Criterios de evaluacion

Relevancia y adecuacion en la respuesta. Se valorara positivamente la capacidad de
sintesis.
Ponderacion en la nota final 10%

Fecha aproximada de entrega Entregas periodicas a lo largo del
cuatrimestre.

Comentarios y observaciones

¢ COMO SE OBTIENE LA NOTA FINAL?

Sumando las calificaciones de la evaluacion continua (PEC y foros) a la del trabajo,
siempre que este alcance al menos el 40% de la nota maxima.

BIBLIOGRAFIA BASICA

ISBN(13):9788418625329

Titulo:USO DE CORPUS EN CLASE DE ELE. LA LENGUA REAL COMO MODELO. (1)
Autor/es:Elvira Garcia, Wendy ;

Editorial:DIFUSION

Ademas del manual basico de la asignatura, los estudiantes contaran con recomendaciones
del equipo docente en el curso virtual.

Otras lecturas bésicas:

*Cruz Pifiol, M. (2012). Linglistica de corpus y ensefianza del espafiol como 2/L. Madrid:
Arco/Libros.

*Taylor, C. (2008). What is corpus linguistics? What the data says. ICAME journal, 32, 179-
200.

*Torruella, J. y Llisterri, J. (1999). Disefio de corpus textuales y orales. Filologia e
informatica. Nuevas tecnologias en los estudios filolégicos, 45-77.

*Villayandre Llamazares, M. (2008). Linguistica con corpus (l). Estudios Humanisticos.
Filologia, (30), 329-349.
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RECURSOS DE APOYO Y WEBGRAFIA

Nuestro principal recurso de apoyo es la plataforma de docencia en linea de la UNED, que
ofrece herramientas como el planificador, o0 médulo de contenidos, donde el alumno
encontrarad orientaciones para organizar su trabajo, propuestas de reflexién,
recomendaciones bibliograficas, etc. También dispondremos de herramientas de
comunicacion como los foros de debate.

En el espacio del curso virtual se recomendaran los recursos web mas relevantes. En
especial, se facilitaran las direcciones web a los corpus en linea que se usaran durante la
asignatura.

IGUALDAD DE GENERO

En coherencia con el valor asumido de la igualdad de género, todas las denominaciones que en esta
Guia hacen referencia a érganos de gobierno unipersonales, de representacion, o miembros de la
comunidad universitaria y se efectian en género masculino, cuando no se hayan sustituido por
términos genéricos, se entenderan hechas indistintamente en género femenino o masculino, segun el
sexo del titular que los desempefie.
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